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Officine € una ma-
teria viva, che af-
fascina designer
e progettisti per
come si presenta
e muta in relazio-
ne alle riflessioni
della luce, creando
matericita nuove e
sorprendenti.

NATU

a0

Partendo dagli stu-
di e dai progetti di
laboratori e atelier,
Mirage ha reinter-
pretato questi mix
di materiali naturali,
combinandone l'ani-
ma viva e mutevole
con le pit moderne
tecnologie.

RAL
RIALS.

Officine is a live material,

a fascinating option for de-
signers and project design-
ers for its appearance and
the way it changes with the
light, creating surprising
new material effects.

Based on the studies and
projects of workshops
and ateliers, Mirage has
brought a fresh slant to
these mixes of natural ma-
terials, combining their live,
shifting soul with the most
modern of technologies.

Officine ist ein lebendiges
Material, das die Designer
und Planer aufgrund seiner
Art fasziniert, je nach den
Lichtreflexen unterschied-
lich zu erscheinen und sich
zu andern und dadurch
Uberraschende neue Mate-
rialeffekte zu schaffen.

Von den in den Labors und
Ateliers vorangetriebenen
Studien und Projekten
ausgehend hat Mirage
diese Mischung aus na-
turlichen Materialien neu
interpretiert und ihren le-
bendigen, veranderlichen
Geist mit den modernsten
Technologien kombiniert.

Officine est une matiére
vivante qui fascine les
créateurs et les concep-
teurs par son aspect et
sa capacité de métamor-
phose en fonction de la
réflexion de la lumiere
sous laquelle elle crée de
nouveaux effets matié-
ristes qui ne laissent de
surprendre.

En partant des études
et des projets élaborés
dans les laboratoires et
les ateliers, Mirage a
réinterprété ce mélange
de matieres naturelles,
en associant son ame
sémillante et mobile aux
technologies les plus
modernes.

Officine es una materia viva,
que atrae disenadores y
proyectistas por su modo
de presentarse y cambia
segun los reflejos de la luz,
creando materias nuevas y
sorprendentes.

A partir de estudios y
proyectos de laboratorios
y talleres, Mirage ha rein-
terpretado estas mezclas
de materiales naturales
combinando el alma viva y
cambiante con las tecno-
logias mas modernas.

Officine - 3To XxnBag MaTe-
pus, KoTopas npvBnekaeT
[M3aliHepoB ¥ NPoeKTU-
POBLLMKOB TeM, Kak oHa
BbIFAANT U MEHSeTCs B
3aBWCUMOCTM OT CBETOBO-
ro oTpaxkeHus, co3paBas
YAWBUTENbHbIE HOBbIE
oLLyLLIeHMS MaTepun.

Hauas ¢ paspaboTku
npoekTa B nabopatopum 1
aTtenbe, Mirage no-HoBomy
MHTepNpeTnpoBan CTpyk-
Typy NPUPOAHbBIX MaTepua-
0B, coYeTas ero XuByio u
nepeMeHYMBYyI0 CYLLIHOCTb
C CaMbIMV COBPEMEHHbIMMY
TEXHONIOMUAMU.
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DARK OF 03 600x600/24"x24" NAT SQ

Soft, worn, natural sur-
faces: inspiration joins
forces with creativity and
technological knowledge
to create a unique, origi-
nal product.

Weiche, verschlissene und
natirliche Oberflachen:

Bei der Schaffung dieses
einzigartigen, originellen
Produkts haben neben der
Inspiration auch die Kreati-
vitat und das technologische
Know-how mitgewirkt.

Des surfaces douces, a
'aspect usé et naturel
issues d'une source d'ins-
piration unie a la créativité
et a la connaissance tech-
nologique, pour créer un
produit unique et original.

Superficies suaves,
desgastadas y naturales:
la inspiracion se ha unido
a la creatividad y al cono-
cimiento tecnoldgico para
crear un producto Unicoy
original.

Msrkne NoBepXHOCTH, 13-
HOLLEHHbIE 1 eCTECTBEH-
Hble: BAOXHOBEHMWe CM1aB-
JINETCS C KPeaTUBHOCTbIO U
TEXHONOTNYECKMM 3HaHM-
eM, POXAAs YHUKaNbHbIN 1
OPUrMHaMbHbIA MPOAYKT.

Superfici morbide, usura-
te e naturali: Uispirazione
si & unita alla creativita e
alla conoscenza tecnologi-
ca, nel creare un prodotto
unico e originale.

DARK OF 03 600x600/24"x24" NAT SQ 7



ACID OF 01 600x600/24"x24" NAT SQ - ACID OF 01 300x600/12" x 28




CEPCrEI IS

ACID OF 01 600x600/24"x24" NAT SQ - ACID OF 01 300x600/12"x24" NAT SQ

&

Officine si avvale di un’a-
nima tecnologica in gres
porcellanato, il materia-
le piu affidabile e per-
formante per ledilizia
commerciale e residen-
ziale. Massima funziona-
lita nei formati proposti:
600x1197,600x600,750x750,
300x600 e 150x600 mm.

Officine has a
technological soul in
porcelain stoneware,
the most reliable and
performing material
for commercial and
residential building. The
maximum functionality
of available sizes:
600x1197, 600x600,
300x600, 750x750 and
150x600 mm.

Officine bedient sich
eines technologischen
Kerns aus Feinsteinzeug,
das zuverlassigste und
leistungsstarkste Material
flir Gewerbe- und
Wohnungsbau. Maximale
Funktionalitat der
angebotenen Formate:
600x1197, 600x600,
300x600, 750x750 und
15x600 mm.

ACID OF 01 600x600/24"x24" NAT SQ - ACID OF 01 300x600/12"x24" NAT SQ

Officine posséde une

ame technologique

en grés cérame, le
matériau le plus fiable

et performant pour la
construction commerciale
et résidentielle.
Fonctionnalité maximale
dans les formats proposés :
600x1197, 600x600,
300x600, 750x750 et
150%600 mm.

Officine se vale de un
alma tecnoldgica de gres
porcelénico, el material
mas confiable y de alto
rendimiento para la
construccion comercial
y residencial. Maxima
funcionalidad en los
formatos propuestos:
600x1197, 600x600,
300x600, 750x750 y
150x600 mm.

ManTkn Officine n3rotoBneHsbl
3 KepaMorpaHuTa - camoro
nepefoBOro U HafexHoro
MaTepuana Ans OTAeNKu
00LLIECTBEHHBIX U AOMALLHNX
npocTpaHcTs. [pegensHon
bYHKLMOHANbHOCTbIO
0TNMYaITCA Takxke
[OCTynHble popMaThl:
600x1197, 600x600,
300x600, 750x750 n
150x600 MM.




600x600 MM

300x600 MM

750x750 MM

1

150x600 MM

ROMANTIC OF 02 600x600/24"x24” NATSQ 13
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Nelle combinazioni con
superfici effetto legno,
cemento, resina o pie-
tra, i risultati sono sem-
pre eccellenti.

18 DARK OF 03 600x600/24"x24" NAT SQ

In combination with wood,
cement, resin or stone
effect, the final result is
always surprising.

In Kombinationen mit
Oberflachen mit Holz-,
Beton-, Kunststoff-
oder Steinoptik sind
die Ergebnisse stets
hervorragend.

Dans les combinaisons
avec des surfaces
imitation bois, ciment,
résine ou pierre, les
résultats sont toujours
excellents.

DARK OF 03 600x600/24"x24" LUC SQ

En las combinaciones B couyeTaHuax c
con superficies de efecto dakTypamu fepesa,
madera, cemento, resina LleMeHTa, CMofbl UK

o piedra, los resultados KaMHAa pesynbtaThl BCerja
son siempre excelentes. BesynpeyHsbl.
19
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ROMANTIC OF 02 900x900/36"x36" EVO




e

! versione EVO_2/E™, nei

\ colori OF02, OF03, OF04,
"OF05 nel formato 600x600,
900x900 e 400x1200.

Gli outdoor di Officine
acquisiscono un effetto
cemento, con tutte le
caratteristiche del gres
porcellanato 20 mm.

ﬂﬁm \ \Y’ :

Officine is available in

the EVO_2/E™ version in
colours OF02, OF03, OF04,
OF05 in 600x600, 900x200
and 400X1200 size.
Officine outdoor spaces
feature a cement look with
all the characteristics

of 20mm porcelain
stoneware.

Officine ist in der Version
EVO_2/E™ in den Farben
0F02, OF03, OF04, OF05
im Formaten 600x600,
900x900 und 400X1200
erhaltlich.

Die Outdoorelemente
von Officine Uberzeugen
mit ihrer Beton-Optik
und weisen dabei alle
Eigenschaften des
Feinsteinzeugs 20 mm
auf.

Officine est disponible
dans la version EVO_2/
E™, dans les couleurs
OF02, OF03, OF04, OF05
dans les formats 60x60,
900x900 et 400X1200.

Les dalles pour extérieurs
Officine proposent une
imitation ciment, avec
toutes les caractéristiques
du grés cérame 20 mm.

DARK OF 04 900x900/36"x36" EVO_2/E™ ST SQ

Officine esta disponible
en la version EVO_2/

E™, en los colores OF02,
OF03, OF04, OF05 en los
formatos 60x60, 200x900 y
400x1200.

Los exteriores de Officine
adquieren un efecto
cemento, con todas las
caracteristicas del gres
porcelanico 20 mm.

ManTku Officine gocTynHbl
B BapuaHTe EVO_2/E™, B
usetax OF02, OF03, OF04,
OF05 popmata 600x600
900x900 v 400X1200.
Bnaropaps atvm nautkam
Hapy>Hble MOKPbLITUSA
npvobpeTaloT akTyanbHbIN
BUJ, LIeMEHTa CO BCEMMU
XapakTepucTKamm
KepaMorpaHuTa ToNLLMHOA
20 mm.

23
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24 ROMANTIC OF 02 600x600/24"x24” EVO_2/E™ ST SQ
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28 SUNSET OF 05 400x1200/16"x48" EVO_2/E™ ST SQ



Acid_OF 01 o o ;-. 5, ' .. - Romantic_OF 02
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750x750 K e Frar A 750x750 e SR e h il
0808 : it s st 30'x30" L Y S - g |
MATTE SQ % Bt T oM O MATTE SQ

L
1

600x600 R .'" s sl CONERST 600x600
24"x24” 3 <5 I ik L B 24"x24”
NAT SQ : o A e AN =, b bt e o (e NAT SQ

300x600 SRR LS TR PRt . s N 300x600
12"x24” W ] iy Ll i = i - A 127x24”
NAT SQ =l e A e el g ; 3 NAT SQ

150x600 T ARGy = "o g L 150x600
6'x24” = Ity T : 6'x24”
NAT SQ - Ay - - o AR NN i 4, NAT SQ

600x600
24"x24"

ST SQ 900x900

36"x36” i e e ; :
sTSQ e (8L T R

CvO 2/
Cv0 /¢

600x600
247x24”
ST SQ

20 mm

>
20 mm

>
=

400x1200
16"x48” 7 - : ¥ . - Rt
sTsQ e ko] : : ',.q o4

Stucchi consigliati & y F ) ; ot z X Stucchi consigliati e 3 o . - R ] =
Recommended grouts A \ ] ! Recommended grouts T — % s : %

KERAKOLL 02 Grigio Luce ) 3 - M KERAKOLL 03 Grigio Perla
MAPEI 111 Grigio Argento ¥ J o I = h . MAPEI 110 Manhattan s
LATICRETE 88 Silver Shadow . - . LATICRETE 89 Smoke Grey s T

Shade variation . s - o b nde Shade variation L r l‘f
§ PAEEL: - L i .;_
" Pt o ; .3-ML l

Slight variation - '.A:“' 2 < I Slight variation

30 = P _;;.,.. e oy . i . S A




Dark_OF 03 R SR SR Gothic_OF 04

750x750 B T, R e ; B T 600x600
30"x30” T A R LR et 24"x24”
MATTE SQ T R e T L = A A e NAT SQ

600x600 SRR A T R el CANT PeRE S o 300x600
24"x04" a1 ae et Ll e R T R BT e T PR STy 127x24"
NAT SQ e gy : et et 1 :.._ % i = k . z L T N el NAT SQ

300x600 FACRRE B Cle 505 sk - 150x600
12"x24” E 6"x24”
NAT SQ NAT SQ

150x600

6"x24” 900x900
NAT SQ 36"%x36"

ST SQ

900x900 288)2(?90

36"x36" sTSQ
sTsQ

400x12
600x600 1§3§8~ 00

247x24” t ST SQ
ST SQ

400x1200
16"x48"
ST SQ

= Stucchi consigliati '. L Stucchi consigliati
Recommended grouts Recommended grouts

KERAKOLL 05 Antracite i KERAKOLL 05 Antracite
MAPEI 114 Antracite ¥ - MAPEI 114 Antracite
LATICRETE 45 Raven LATICRETE 45 Raven

Shade variation .' J Shade variation
‘v “ 2 ‘\/2‘
| ) B | )

L 4 ] L 4

Slight variation i Slight variation

32




SUPERFICI

Surfaces - Oberflachen - Surfaces

Superficies - [loBepxHoCTHK ﬂFFICINE

Sunset_ OF 05

\ALURTIEY NAT SQ

S

600x600
247x24”

300x600
12"x24”

150x600
6"x24”

*750x750

FORMATI - SIZES feids

NATURALE

[

S BO0XB00 SN ST SQ
9 247x24”

() ST SQ

3 200x1200

167

4 ST SQ

L

ey ¥ ) 600x600 900x900 | 400x1200
STRUTTURATO s 24"x24” 36”x36” 16”x48”

FORMATI - SIZES

=IT.] Stucchi consigliati
:Eﬁ Recommended grouts

KERAKOLL 04 Grigio Ferro
MAPEI 113 Grigio Cemento | NAT: Naturale:
LATICRETE 34 Sand Stone Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HarypanbHbii
Shade variation ST: Strutturata:
:V2‘ Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado - TpykTypupoBaHHbli
an® * La superficie MATTE differisce dalla superficie naturale perché completamente opaca
Slight variation MATTE surface is different from NAT surface because is totally matt.
34 35




RIASSUNTIVO FORMATI E IMBALLI

Summary of sizes and packaging - Ubersicht iiber Formate und Verpackungen
Récapitulatif formats et emballages - Sindptico de formatos y embalajes
Kpatkas nHdopmauns o dopMmaTtax 1 ynakoBkax

OFFICINE

SPESSORE - THICKNESS

SUPERFICIE - SURFACE

600x600 / 24"x24”

=9mm

=20 mm

300x600 / 127x24”

=9mm

150x600 / 6”x24”

=9mm

750x750 / 30"x30”

=9mm

MATTE SQ

900x900 / 36"x36”

=20 mm

400x1200 / 16"x48”

Beck (;
600x600 / 24"x24”

=20 mm

=9mm

Tribend Tribend Mix Copeland_A Copeland_B Bacc. Alluminio Bacc. Glitter Arg.
300x300/ 12"x12” | 300x300/12"x12” | 300x300/12"x12” | 300x300/12"x12" | 10x600 / %/s"x24” 5x600 / /5"x24”

=9mm =9mm =9mm =9mm =9mm €10 mm

ACID OF_o01

ROMANTIC OF_02

, DARK OF_03

GOTHIC OF_04

SUNSET OF_05

Peso lordo per scatola
Gross weight per box
Bruttogewicht pro Karton
Poids brut par boite

Peso bruto por caja

Bec 6pyTT0 KOpOGKM

>
Bl

Pezzi per scatola
Pieces for box
Stiick pro Karton
Piécés pour boite
Piezas por caja
LTyK B KOpOBKE

mq. scatola
ma. box

maq. Karton
ma. boite

ma. caja

KB.M B KOpOBKe

Scatole / full pallet
Boxes / full pallet

Stuck / volle Palette
Piécés / palette complete
Cajas / pallet completo
Kopo6ok B nanete

mgq./pallet

44 0 a

TU90

TUIN

TU92

TU93

22,16

1,08

40

43,20

SN21

0z70

0z71

0z72

TF74

32,57

0,72

30

21,60

TU86

TU87

TU88

TU89

25,79

1,26

40

50,40

UL14

UR43

UK20

0X63

25,26

14

1,26

40

50,40

TB69

Uz32

uz33

23,26

1,12

42

47,25

SZ50

SZ51

$Z52

37,60

0,81

18

14,58

TF70

TF71

TF72

TF73

41,50

2 1 set (3 graphics)

0,96

24

23,04

ow4s

ow49

0w50

ows1

0w5s2

0ws3
ow92

(OF01-03-04 = OWA43 ow44 ML80 out1

0ws4

0w5s5

NAT/ST NAT/ST NAT/ST NAT/ST

i (a7 l2)

NAT

ST 20mm  Shade variation

R9

SKID
Resistance

R11 V2

SKID
Resistance

Slight variation

®

LEED
Compliant

Materiale rettificato e monocalibro. / Squared and monocaliber. / Ware nachkalibriert und im monokaliber. / Materiel rectifie et a un sol calibre. / Material rectificado y monocalibre. /
PeKTM(bI/ILU/IpOBaHHbH?I n O/ZlHOKaﬂlllﬁepr\I;I marepuan Bo BCex Q)opmaTax 1 ¢ NtoBbIM TUNIOM NOBEPXHOCTK

Si consiglia Iutilizzo di stucchi colorati in sintonia con i colori dei fondi. / We recommend the use of coloured grouts that match the background tiles. / Wir empfehlen die Verwendung von farbigen Fugenmassen, die
farblich mit den Grundfliesen tibereinstimmen. / Nous vous conseillons d’avoir recours a des produits de jointoiement colorés assortis aux couleurs des carreaux de fond. / Se aconseja utilizar materiales coloreados para

relleno de juntas que combinen bien con los colores de los azulejos de fondo. / PekomeHayeTca MCNONb30BaHNA LUBETHOM, COYETAIOLIENCA C OCHOBHbIM LIBETOM MAMTKIA, 3aMasKi.

36

A: Disponibile. / Available. / Lieferbar. / Disponible. / Disponible. / JocTynHbIi.

37



RIASSUNTIVO FORMATI E IMBALLI

Summary of sizes and packaging - Ubersicht iiber Formate und Verpackungen
Récapitulatif formats et emballages - Sindptico de formatos y embalajes
Kpatkas nHdopmauns o dopMmaTtax 1 ynakoBkax

OFFICINE

SPESSORE - THICKNESS

SUPERFICIE - SURFACE

¥

>

=
=
=
=

A: Disponibile. / Available. / Lieferbar. / Disponible. / Disponible. / locTynHbIi.

* Decoro su rete - Mesh-backed decoration - Dekor auf Netz - Décor sur filet - Decoracion en red - [lekop B ceT

** Finitura a becco di civetta - One-round edge shaping - Ausfiihrung mit Eckabrundung - Fagonnage a bord rond - Acabado canto romo - Mnutka ¢ 3asanom

38

ACID OF_01

ROMANTIC
OF_02

DARK OF_03

GOTHIC OF_04

OF_05

Peso lordo per scatola
Gross weight per box
Bruttogewicht pro Karton
Poids brut par boite
Peso bruto por caja

Bec 6pyTT0 KOPOGKI

Pezzi per scatola
Pieces for box
Stiick pro Karton
Piecés pour boite
Piezas por caja
LTyK B KOpOBKE

mgq. scatola
mg. box

ma. Karton
mg. boite

ma. caja

KB.M B KOpOBKe

Scatole / full pallet
Boxes / full pallet

Stuck / volle Palette
Piécés / palette complete
Cajas / pallet completo
Kopobok 8 nanete

mq./pallet

Battiscopa **
72x600 / 27/5"x24”

NAT

0v74

ov75

0v76

ov77

10

Tm— < e

Gradino Angolare B
330x330/ 13'/5"x13/5”

Gradino B
330x600 / 13'/5"x24”

NAT

SH76

SB79

SF88

SL79

=

Gradino A **
300x600 / 12"x24”

NAT

0Z68

SG11

SS77

NAT ST 20mm

R9 || R1

SKID SKID
Resistance Resistance

Shade variation

V2 L@D

Slight variation

i«

+
=
1

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411- G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 - G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHUYECKMNE XAPAKTEPVICTUKM 3HAYEHNS MPEYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPEAHEE 3HAYEHWE MIRAGE
BRAKFHE ok EN 14411 - GITAHEE MIRAGE9{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHbIE XAPAKTEPUCTUKM - RHHE
LATI
SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
COTES - CANTOS 10545-2 (1,0 mm MAX) COMPLYING
PA3MEPbI CTOPOH - flli
SPESSORE
THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME
EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONWWHA - BE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (£ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTONbHOCTb - B FEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBW3HA CTOPOH - EAE
PLANARITA
SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (£ 1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVUBU3HA NIMLIEBOV MOBEPXHOCTU - &R
ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO < 0.5% P
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 e =R
BOAOMOC IOWEHME - TRKZ
RESISTENZA ALLA FLESSIONE S > 700N (< 7,5 mm)
FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT ) EN ISO $>1300 N (> 7,5 mm) T9mm: S>1100N R>48 N/mm?
RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 I20mm: $>12500N R248 N/mm?
MPELEN MPOYHOCTU MPU U3TUBE - FT 58 R > 35 N/mm2.
RESISTENZA ALL'URTO
IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 080
RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE '
YAAPOCTOMKOCTb - 3R
RESISTENZA ALL'ABRASIONE
ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm®
RESISTANCE A L’ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =
CTOWIKOCTb K UCTUPAHWIO - THEEREE
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN SO
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 - 0=6,2x10"°C"!
KOSODULIMEHT IMHEMHOI O TEPMUYECKOT O PACLLMPEHNSA - LRI PRk R 3K
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE
CTOMKOCTb K MEPENAAAM TEMMEPATYPbI - #2814
RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE
MOPO30CTOMKOCTb - iRk
RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO
RESISTANCE A L’ATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 UB MIN. ALAHA ALAHA
XUMUYECKAS CTOMKOCTb - Mt @R
RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5 .
RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
YCTONYMBOCTb K MATHOOBPA3OBAHMIO - P51
CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
BbIAE/IEHVE CBUHLIA U KALMWS - $EF1SRATHER
NAT ST 20 mm
DM. 236/89 BCRA > 0,40 > 0,40 > 0,40
ASTM C1028 SCOF > 0,60 > 0,60 > 0,80
ANSI A137.1 Wet DCOF > 0,42 > 0,42 > 0,60
SCIVOLOSITA
SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT AS 4586:2013 - P P4
GLISSANCE - ADHERENCIA
N DIN 51130 - R9 RN
CKOJIb3KOCTb - BhiiE
DIN 51097 - - A+B
ENV 12633 > CL1 cLu cL3
BS 7976 >36 - >0,36
TecnoTest G3357-01 - GS2 -

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [ins cepTudukaTtos o6palyaiitecs 8 komnanuio Mirage SpA - XFEARIES, iEEkREMirage Spatd]
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DI, 236/89 BCRA >0,40 >0,40
ASTM G1028 DRY SCOF > 0,60 >0,95
c‘o 2 / em ASTM C1028 WET SCOF > 0,60 >0,80
T ANSI A137.1 WET DCOF > 0,42 >0,70
SCIVOLOSITA SKID RESISTANCE A8 450
== RUTSCHWERT - GLISSANGE
ADHERENCIA - CKOMb3KOCTh DIN51130 R11

DIN 51097 - A+B
ENV 12633 >CL1 CL3
UNIEN 13036 - 4:2011 >36
SCOF: Static coefficient of friction  DCOF: Dynamic coefficient of friction
* | valori sono approssimativi e possono variare in base alla produzione - Values are approximate and may vary slightly depending on the production

CvO.2/°"

contemporary lands

PER DETTAGLI SUL PRODOTTO EVO_2/E™ IN 20 MM DI SPESSORE E SUI RELATIVI SISTEMI DI POSA ED, IN PARTICOLARE, PER LE
RACCOMANDAZIONI, ACCORGIMENTI, LIMITAZIONI DI UTILIZZO E PRECAUZIONI IN FASE DI POSA, SI RACCOMANDA DI PRENDERE VISIONE DEL
CATALOGO EVO_2/E™ E DEL SITO WWW.MIRAGE.IT.

FOR FURTHER DETAILS ON THE EVO_2/E™ 20 MM PRODUCT AND THE INSTALLATION SYSTEMS, IN PARTICULAR FOR RECOMMENDATIONS,
RESTRICTIONS OF USE, AND PRECAUTIONS DURING INSTALLATION, PLEASE REFER TO WWW.MIRAGE.IT AND TO THE EVO_2/E™ CATALOGUE.

FUR DETAILS ZUM PRODUKT EVO_2/E™ 20 MM. STARKE UND ENTSPRECHENDE VERLEGESYSTEME, INSBESONDERE HINSICHTLICH HINWEISE
UND ANMERKUNGEN, NUTZUNGSEINSCHRANKUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN WAHREND DER VERLEGUNG, WIRD DIE EINSICHT DES
KATALOGS EVO_2/E™ UND DER WEBSEITE WWW.MIRAGE.IT EMPFOHLEN.

POUR DE PLUS AMPLES DETAILS SUR LES PRODUITS DE 20 MM D'EPAJSSEUR ET SUR LEURS SYSTEMES DE POSE, ET EN PARTICULIER, POUR
LES RECOMMANDATIONS, MISES A JOUR, LIMITATIONS D’'USAGE ET PRECAUTIONS EN PHASE DE POSE, VEUILLEZ PRENDRE CONNAISSANCE DU
CATALOGUE EVO_2/E™ ET DU SITE WWW.MIRAGE.IT.
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